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Redendavt vom Trinfen. — Wolher ftammt der Versd:

Man fpricht nur ftetd vom vielen Trunt,

Doch niec bom pielen Durft.
Gibt e3 ein Voltalied, welched ihn enthalt? . B.
Antwort. — Der Audjpruch {teht, allerdingd ctwad anderd, in

Gdyeffeld ,Gaudeamusd” im bdritten JNobenjteinerlied:

Man fpricht bom vielen Trinfen ftets,

Doch nie vom vielen Durfte.
Der Gedante findet {ich aber jchon in Joh. WM. Ufteris ,BVitari” 1I:
Me ved bil bo jhym Trinfe, und niemert jdg vo jym Diirfte.

€. H-8K.

Qotizgen. — Notes.

fRianftliche Hohlen. — & Kellev-Turnugzer gibt in dben Thur-
gattijchen Beitvigen zur vaterldnd. Gejdhichte Hejt 61 (1924) beachtendiverte
Aujjchliifie itber dasd ,Bruderloch” bei Schonholzertvilen und vevwandte fiinft-
liche Hohlen in Mitteleuropa. Nach feiner Anficht {ind die Hohlen in dex
Hallftattperiodbe eniftanden unbd dienten in cxfter Linie ald Jufluchtdorte vorv
boviiberzichenben Feinden ; dbann aber aud Lultijchen Freden, wie die gemachten
Funde erweifenn.  Dem Aufjap jind gute Abbildbungen beigegeben. €. H.-8.

Coutumes de Mai.

Quand j’étais enfant, ¢’était habitude d’aller «chanter le mois de mai».
Une troupe de gamins parcourait le village et ceux d’alentour, portant parfois
des masques. IL’un d’eux, le plus déluré, était le Fou. Une «visagere», un
grand bonnet de papier et un grand sabre le distinguaient des autres. 1l ne
parlait guere, afin de ne pas se faire reconnaitre, mais faisait force gestes, plus
ou moins gracieux... Le fou marchait en téte du cortége, ou sur le flane, les
autres allaient deux par deux et par rang de taille. La troupe s’arrétait dans
la cour des maisons, au seuil de la porte d’entrée, ou simplement dans la rue,
et entonnait quelque chant d’école ou un des nombreux refrains de circons-
tance qui se transmettaient, on ne sait comment, d’une génération a Pautre et
d'une contrée a l'autre. Nous demandions des wufs et des centimes pour prix
de nos concerts printaniers. Parfois, on nous faisait entrer dans la cuisine,
ot Pon nous offrait des bricelets, du sirop, une pomme encore fraiche ou une
poignée de «schnetz» (poires séchées au four).

I1 n’etait pas rare qu'une de ces troupes rapportit de dix a vingt dou-
zaines d’ceufs. L’argent servait & 'achat de beurre. Kt, le soir, un repas panta-
gruélique réunissait les maientzets et les maientzettes autour d’une grande
table, chez quelque ménagére qui avait bien voulu se charger d’appréter le
festin, On entonnait de nouveau des chants ou des rondes:

Bon, bon, voici bon!

Voici filles sans gargons!

Des ceufs sont bien bons,

Aussi bons que la farine;

Des ceufs sont bien bons.

En mettant du beurre au fond!
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ou bien: C’est le mai, le pique-mai,
C’est le premier jour de mai...
Nos voisins des enclaves fribourgoises d’Estavayer et de Vouissens, qu
parlaient encore le patois, chantaient:
Ainsi; mai, galé mai,
Vouaique lou premi dé mai. ...
Lé z’ad sont rude bons
Quand P'ai ia dadé bur’ ad fond.
El nos amis de Val de Ruz, qui faisaient aussi leur tournée des ceufs,

répétaient: . ’ :
pet En ecet heureux mois de mai,

Ou tout fleurit et renait,
Que voulez-vous me donner,
Pour mettre dans mon panier?

En Bourgogne les jeunes gens grimpaient & un mat fleuri, planté sur
la place du village, et les jeunes filles dansaient autour. Dans la région de’
Lons-le-Saunier, on choisissait la plus jolie fille, on la parait de fleurs et les
jeunes gens la portaient en triomphe de maison en maison, en entonnant des
chansons spéciales. Les enfants des Vosges chantaient, en allant de ferme

en ferme: . ; .
Quand le mai vient a la ville,

Oh! le mai, le joli mai,
Il y vient pain et farine...

Partout on retrouve les chants, les rondes, les quétes, parfois les déguise-
ments grotesques et la gaité bruyante. It cela date de longtemps, puisqu’on
nous raconte qu'a Rome déja les jeunes gens, le ler mai, allaient en grande
pompe chercher des branches d’arbre et les suspendaient en guirlandes aux
portes des maisons, et que les jeunes filles faisaient des rondes autour d’un
grand «mai» planté en I'honneur de Flore, ..

D’autres coutumes — moins innocentes — se rattachent a ce mois de mai.
C’est ainsi qu'a Yverdon, les femmes de la ville se réunissaient autrefois, dans
le cours de ce mois, pour se saisir des maris qui s’étaient permis de battre
leurs épouses et les plonger dans la fontaine la plus proche, ou tout au moins
les arroser abondamment. .. pour la plus grande joie de I'assistance.

Cette curiéuse coutume durait encore au XVle siécle, ainsi qu'en fait
foi le document suivant:

« ,..Mes Trés honorables et Kxcellents Seigneurs ont été avertis com-
ment les femmes, sans avoir égard a leur état, et sans considération du devoir
et obéissance auxquels chacune. en son endroit est tenue par la parole de Dien
4 son mari, s’assemblent au mois de mai en grand tumulte, en désordre i elles
trés malséant, pour baigner et mouiller les hommes qui au dit mois de mai
ont battu leurs femmes, s’attribuant acte de magistrats, chose intolérable. A
cet effet, Mes Honorés Seigneurs ont défendu et inhibé a toutes les femmes
du présent bailliage de ne plus entreprendre de baigner ni mouiller ainsi les
dits hommes, etc. & peine de D florins d’amende, sans aucune grice.

Donné au chiateau d’Yverdon, le 18. fevrier 1571.»

Notre peuple g’il a laissé se perdre certaines coutumes d’antrefois,
n’entend point briser les liens qui les rattachent & ceux qui on vécu avant
lui sur la douce terre vaudoise, A. Roulier.

(La Revue, Lausanne, 8 mai 1923.)
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